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CzZ  UZivatelské p Firuéka



Uvod

Doufame, ze vam vaSe nové
rozhrani Universal Media
Interface firmy Mercedes-
Benz d éla radost!

Radi bychom vam k novému
rozhrani Universal Media Interface
pogratulovali.

Tyto provozni pokyny slouzi pro
vozy tfidy C fady W/S 204, vozidla
tfidy E fady A/C 207, vozidla tfidy E
fady W/S 212 a vozidla GLK fady

X 204, ktera jsou vybavena
rozhranim Universal Media
Interface. Tyto pokyny vas nejenom
nauci, jak pouzivat rozhrani
Universal Media Interface

v kombinaci s vasim
audiosystémem AUDIO 20, ale také
vam daji fadu dualezitych tipl a rad.

Nejdfive ze vSeho se seznamte

s rozhranim Universal Media
Interface a pred vyjetim si prectéte
tyto provozni pokyny.

To vam umozni, abyste si uzivali
své rozhrani Universal Media
Interface do sytosti a vyhnuli se
zarover veskerym nebezpec¢im
pro vas a vase okoli.

Firma Mercedes-Benz své rozhrani
Universal Media Interface neustéle
udrzuje na drovni nejvyspélejsi
techniky a vyhrazuje si proto pravo
provadét zmény na provedeni,
vybaveni a technologii. Proto
nemuZete uplatriovat Zzadné
reklamace na data, ilustrace

¢i popisy obsazené v téchto
provoznich pokynech.

KaZdé autorizované servisni
stfedisko firmy Mercedes-Benz vam
bude s radosti k dispozici pfi feSeni
kteréhokoliv problému.

Tyto provozni pokyny jsou soucasti
vybaveni vozidla. Méli byste je
tudiz mit uloZené ve vozidle a

v pfipadé prodeje vozidla je také
predat jeho pfipadnému dalSimu
majiteli.

Firma Mercedes-Benz vam preje
pfijemnou jizdu autem s novym
rozhranim Universal Media
Interface.

Mercedes-Benz Accessories GmbH

A Daimler AG company
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Bezpe énost

Pouzité symboly

A Varovani

Vystrazny napis slouzi
k upozornéni na mozna rizika
hrozici vaSemu zdravi ¢i Zivotu.

Dulezité

Timto zp isobem vyzna éeny text
Vas upozor nuje na nebezpe ¢i
spojena s moznym poskozenim
materialu €i chybnou funkci
zarizeni.

Poznamka

Timto zplsobem vyznacené
informace obsahuji uzite¢né tipy
a doplnujici detaily.

1. Tyto polozky pfiblizuji jednotlivé
pracovni kroky.

» Tyto seznamy vam nabizi
moznosti volby.

Display

V tomto fontu se zobrazuji sdéleni
na displeji.

Where to? — Favourites

Takto se oznacuje sled, ve kterém
je tfeba stisknout po sobé jednotliva
tlacitka.

Provozni bezpe énost

A Riziko nehody

Vénujte pozornost komunikaci

a dopravni situaci. Rozhrani
Universal Media Interface nebo
pripojena zatizeni (iPod, mp3
prehrava¢, mobilni telefon, ostatni
audiozafizenfi) pouzivejte, pouze
pokud vam to dovoluje dopravni
situace. Soustfedite-li pozornost na
rozhrani Universal Media Interface
nebo na pfipojena zafizeni, mohli
byste se odklonit z jizdni trasy,
nedavat pozor na dopravni situaci,
ztratit kontrolu nad svym vozem

a zplsobit nehodu.

Tyto provozni pokyny obsahuiji
nejenom navod k ovladani audio
systému a montazni instrukce pro
vidlici vaSeho mobilniho telefonu,
ale také rdzné instrukce pro
obsluhu pfipo%en)'/ch zafizeni (napf.
pfistroje iPod”, audiozafizeni).
Méjte je vzdy pfi ruce k pfipadnému
nahlédnuti.



Systém v kostce

Poznamka

AUX vstup na audio systému musi byt aktivovan, pokud chcete vyuZzivat hlasové a audio pfehravani na rozhrani Universal

Media Interface.

Navigaéni systém

Rozhrani Universal
Media Interface
disponuje mapovym
naviga¢nim

systémem pro Evropu.

DalSi informace
0 obsluze viz.
strana 33 dale.

Universal Media Interface

Rozhrani iPod®

Rozhrani iPod®
umoznuje prehravani
audiosouboru, které
jsou na pfistroji iPod®
uloZzené. Zde je
mozné piistroj iPod®
pohodiné ovladat
ovladacimi prvky
vozidla.

Dalsi informace

0 obsluze viz.

strana 46 déle.

USB (mp3 prehravac)

Mp3 pfehravaé
prehrava
audiosoubory ve
forméatu mp3, pficemz
tyto audiosoubory
jsou uloZeny na
velkokapacitnim
pamétovém zafizeni
pfipojeném k rozhrani
USB.

DalSi informace

0 obsluze viz.

strana 52 déle.

AUDIO 20

Audio streaming

Funkce audio
streaming umozZziuje
prehravani
audiosoubor(i pomoci
sprazeného
kompatibilniho
Bluetooth®

audio streaming
zafizeni (napf.
mobilni telefon).
Dalsi informace

o obsluze viz.
strana 54 déle.

AUX vstup

Audiozafizeni je
mozné pfipojit k AUX
rozhrani pomoci

3,5 mm svirkovych
kolikd (napf.
sluchéatkovy vystup
komeréné dostupnych
prehravacu).

Jsou jimi vybavena
audiozafizeni.



Naviga éni systém

A Riziko nehody
Pokud se vozidlo nepohybuje,
zadavejte z bezpe¢nostnich davodu
pouze cil cesty. V opacném pripadé
byste se mohli odklonit z jizdni
trasy a prestat mit kontrolu nad
dopravni situaci a zplsobit nehodu,
pfi které byste vy a/nebo ostatni
mobhli pfijit k Grazu.
Rozhrani Universal Media Interface
kalkuluje trasovou navigaci do cile
cesty, aniz by zohledriovalo napr.:
» Dopravni svételnou signalizaci
« Signély zastaveni a znacku Dej

prednost v jizdé
* Znacky zakazu parkovani

a zastaveni
* ZUzeni jizdniho pruhu
» Ostatni silniéni znameni

a dopravni znacky a predpisy
Pokud se aktudlni situace na
komunikacich liSi od tdaji na
digitalni mapé, muze davat rozhrani
Universal Media Interface
nespravna jizdni doporuceni.
Napriklad kdyZ se zmeéni vytycena
dopravni trasa nebo se obrati smér

prajezdu jednosmérnou komunikaci.

Z tohoto divodu musite béhem
jizdy vzdy dodrzovat pfislusna
silniéni znameni a dopravni znacky
a predpisy. Silniéni znameni

a dopravni znacky a predpisy maji
vzdy prednost pfed navigacnimi
prikazy systému.

*volitelné

Mapovy software

Digitalni mapy vygenerované
mapovym softwarem ztraceji na
své aktualnosti stejné jako
konvenéni automapy. Optimalni
trasovou navigaci je mozné zajistit
pouze naviga¢nim systémem ve
spojeni s nejaktualnéj$im mapovym
softwarem. Informace o novych
verzich mapového software Ize
ziskat v kazdém servisnim
stfedisku Mercedes-Benz.

Informace zprost fedkované
satelitnimi signaly

Navigacni systém musi pfijimat
satelitni signély pro trasovou
navigaci. Systém nemusi byt
schopen pfijimat satelitni signaly
uvnitf vicepodlaznich parkovacich
garazi nebo v blizkosti vysokych
budov &i stromd.

Obsluha
Volbu zménite oto¢enim (G}
nebo posunutim * O
Navolenou polozku potvrdte

A D)
stisknutim O .
Do dal$i nejvyssi trovné menu
prepnete stisknutim tlacitka =l

Zapnuti naviga €éniho systému

Poznamka

Kdyz je zapnuty naviga¢ni systém,
nezobrazuji se na displeji Zadné
doplfiujici informace.

Pokud pouzivate funkci hands-free
pro mobilni telefon zajiStovanou
rozhranim Bluetooth® nebo
komfortni telefonii*, nezapomerite,
Ze prichozi hovory se zobrazuji
vyhradné na multifunkénim displeji.
Podle nastaveni audio systému

a telefonu uslySite dodatecny
oznamovaci ton. (Viz. provozni
pokyny k audio systému a navod
pro instalaci vidlice mobilniho
telefonu.)

1. Bliz&i informace o zapinani audio
systému naleznete v provoznich
pokynech pro audio systém.

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko
vedle fidici jednotky.



Naviga éni systém

Naviga éni menu

M+P-03F-7149

® Systémova nastaveni

@ Datové dopravni informace TMC

® Opakovani stavajiciho
naviga¢niho hlaseni (pouze je-li
aktivni trasova navigace)

@ Kam?

® Zpét

Trasova navigace

© M [(A831 STUTTGART

M+P-03F-7579

Stavajici polohu na automapé
oznacuje Sipka.

Aktivni trasa je zndzornéna modrou
¢arou, ktera konci v cili cesty.

Dalsi jizdni manévr a vzdalenost od
néj jsou zobrazeny na smérovém
displeji vpravo nahore. Pokud po
ném nasleduje dalsi jizdni manévr,
je zobrazen nize. V opacném
pfipadé se dole vpravo u kfizovatek,
vyjezdl z komunikaci apod. zobrazi
displej jizdnich pruhd.

Poznamka

Na multifunkénim displeji se také
ukazuji navigacni pokyny. Napred
je vS8ak na multifunkénim displeji
nutné navolit odpovidajici menu.
v provoznich pokynech pro audio
systém.)

ZruSeni/pokra €ovani trasové

navigace

1. V navigaénim menu zvolte
polozku Destination.

2. Zvolte Cancel route guidance
nebo Continue route guidance.

Kam?

Menu Destination obsahuje
néasledujici moznosti pro zadani cile
cesty:

» Zadani adresy

* Z paméti

* Z poslednich cilu cest

 Zajimava mista na trase

« Zajimava mista v okoli



Naviga éni systém

Zadani adresy cile cesty (jméno
mésta)

1. V navigaé¢nim menu zvolte
poloZku Destination.

2. Zvolte Address entry.

3. Pokud potfebujete zménit
nastaveni zemé, zvolte Country.

4. Zvolte City.

AACH IM ALLGAU

CH-LINZ

AAL
pBCDEFGHIKLI N JPORSTUVWXYZ

M+P-03F-7150

5. Zvolte nebo zadejte mésto.

Poznamka

Cil cesty muzete zadat rychleji,
kdyz napiSete prvni pismena
daného slova, napriklad, ,Mil_Key"
v pfipadé ,Milton Keynes".

6. Zvolte Street.
7. Zvolte nebo zadejte ulici.
8. Zvolte No..

9. Zvolte nebo zadejte ¢islo domu.

Poznamka

Zvolte Centre. Jako cil cesty je
nastavené centrum zvoleného
mésta.

10. Zvolte Start.

Zahdji se trasova navigace.

V okamziku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
navigaéni obrazovka.

Zadani adresy cile cesty
(poStovni sm érovaci €islo)

1. V navigaénim menu zvolte
polozku Destination.

2. Zvolte Address entry.

3. Pokud potfebujete zménit
nastaveni zemé, zvolte Country.

4. Zvolte Postcode.

Map  Country  City
@ [Postcode Centre »

M+P-03F-7580

Poznamka
Pokud je jako cilova zemé
nastavena Velka Britanie, mizete

pod zadat 7-mistné postovni

smérovaci €islo cile cesty.

5. Zadejte poStovni smérovaci €islo.
6. Zvolte Street.

7. Zvolte nebo zadejte ulici.

8. Zvolte No..



Naviga éni systém

9. Zvolte nebo zadejte ¢islo domu.

10. Zvolte Start.

Zahdji se trasova navigace.

V okamZiku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
naviga¢ni obrazovka.

Volba cile cesty z mapového

nahledu

1. V naviga¢nim menu zvolte
polozku Destination.

2. Zvolte Address entry.

3. Zvolte Map.

Zobrazi se mapa okoli stavajici
polohy.

4. Pomoci nitkového kfize zvolte
na mape cil cesty.

5. Zvolte Start.

Zahdji se trasovéa navigace.

V okamZiku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
navigac¢ni obrazovka.

Volba k fizovatky

1. V naviga¢nim menu zvolte
polozku Destination.

. Zvolte Address entry.

. Pokud potfebujete zménit

w N

nastaveni zemé, zvolte Country.

. Zvolte City.

. Zvolte nebo zadejte mésto.

. Zvolte Street.

. Zvolte nebo zadejte ulici.

. Zvolte Junction.

Objevi se seznam ulic, které
protinaji zvolenou komunikaci.

9. Zvolte nebo zadejte ulici.

10. Zvolte Start.

0 ~NOOA

Zahaji se trasova navigace.

V okamziku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
navigacéni obrazovka.

UloZeni cile cesty

UlozZit je mozné 25 cill cesty.

1.

abrwiN

V naviga¢nim menu zvolte
polozku Destination.

. Zvolte Address entry.
. Zadeijte cil cesty.

. Zvolte Save.

. Vyberte moznost:

« Save without name
[UloZit bez nazvu]

« Save with name
[UloZit s nazvem]

« Save as "My address"
[UloZit jako ,Moje adresa‘]

Volba uloZené adresy

1.

2.

3.

V naviga¢nim menu zvolte
poloZku Destination.
Zvolte From memory.
Objevi se seznam az 25
ulozenych cilt cesty.
Zvolte cil cesty.

Poznamka

Drive nez zac¢ne pracovat trasova
navigace do vasSi domovské adresy,
je tfeba tuto adresu ulozit do My
address.



Naviga éni systém
4. Zvolte Start.

Zahdji se trasovéa navigace.

V okamZiku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
navigac¢ni obrazovka.

Volba jednoho z naposledy
navigovanych cil @ cesty

UloZeno je poslednich 25 cilll cesty.

1. V naviga¢nim menu zvolte
poloZku Destination.

2. Zvolte From last destinations.

3. Zvolte cil cesty.

Zahdji se trasovéa navigace.

V okamZiku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
navigac¢ni obrazovka.

Vymazani cile cesty

Cile cesty, které byly ulozeny

v paméti zafizeni (at jiz ruéné nebo
automaticky) je mozné mazat
jednotlivé.

1. V navigaé¢nim menu zvolte
polozku Destination.

2. Zvolte From memory nebo
From last destinations.

3. Zvolte cil cesty.

4. Kratce stisknéte tlacitko
vedle fidici jednotky.

5. Potvrdte vymaz cile cesty volbou
Yes.

Zajimavé misto (POI)

Poznamka

Vzdalenost cile cesty specifikovana
naviga¢nim systémem odpovida
vzdalenosti vzduSnou ¢arou

v okamzZiku zadani dotazu. Tato
vzdalenost je vypocitana bez
ohledu na komunikace a béhem
vasi jizdy se jiz neaktualizuje.

Volba zajimavého mistave m ésté

1. V navigaé¢nim menu zvolte
polozZku Destination.
. Zvolte Address entry.
. Pokud potfebujete zménit
nastaveni zemé, zvolte Country.
. Zvolte City.
. Zvolte nebo zadejte mésto.
. Zvolte POI.
. Zvolte odkaz:
» Address
* Global
8. Zvolte kategorii, napf. Petrol
station.
Objevi se seznam ¢erpacich
stanic v cili cesty.

w N

~No o h

Poznamka

Za Ucelem volby se zobrazi pouze
kategorie, v nichZ jsou ve zvoleném
cili cesty k dispozici zajimava mista.

9. Zvolte cil cesty.

10. ZvolteStart.
Zahdji se trasova navigace.
V okamziku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
navigaéni obrazovka.

Volba zajimavych bod 4 v okoli

1. V naviga¢nim menu zvolte
polozku Destination.

2. Zvolte From POls.

3. Zvolte kategorii, napf. Petrol
station.
Objevi se seznam ¢erpacich
stanic v okoli.

. Zvolte cil cesty.

. Zvolte Start.

[

Zahaji se trasova navigace.

V okamZziku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
navigacéni obrazovka.



Naviga éni systém
Volba zajimavych mist na trase

1. Je-li aktivni trasova navigace,
zvolte v navigaénim menu
poloZku Destination.

2. Zvolte From POls along route.

3. Zvolte kategorii, napf. Petrol
station.

Objevi se seznam Cerpacich stanic
na aktivni trase.

4. Zvolte cil cesty.

5. Zvolte Start.

Zahdji se trasova navigace.

V okamziku, kdy se vykalkuluje
trasa, se na displeji objevi
naviga¢ni obrazovka.

Zastavka
Zadani zastavky
Zastavku na trase muzete zadat

tehdy, kdyZ je v ¢innosti trasova
navigace.

1. V navigaénim menu zvolte
polozku Destination.

2. Vyberte zastavku ze seznamu
zastavek nebo zadeijte cil cesty
ruéné.

STUTTGRRT
Destination or
stopover?
[& [Stopover | Dest. |
| Start

M+P-03F-7151 |

3. Potvrdte zadani jako zastavku
(Stopover).

ZruSeni zastavky

1. V navigaé¢nim menu zvolte
poloZku Destination.
2. Zvolte Delete stopover.

Poznamka

Zastavka se vymaze z trasové
navigace bez dalSiho potvrzovaciho
dotazu.

Funkce celoobrazovkového
mapového nahledu

V celoobrazovkovém mapovém
néhledu je mozné zobrazit nebo
skryt doplfiujici informace.

Poznamka

Doplriujici informace se zobrazi
a aktualizuji béhem cesty tehdy,
je-li k dispozici satelitni prijem.

M+P-03F-7582

© Nejvyssi rychlost

© Délni¢ni znacka

® Smérovy displej

@ Displej jizdnich pruhd
® Dolni informaéni pole
® Horni informaéni pole



Naviga éni systém

Cast mapy

Otacenim (O} mUzete zvétSovat
nebo zmenSovat zobrazenou ¢ast
mapy.

A D
Poté, co stisknéte @ na delSi
dobu, objevi se nitkovy kfiz a vy
muZete ¢asti mapy pohybovat
podle svého pfani. Pro navrat

k zobrazeni vasi stavajici polohy
stisknéte tla¢itko .

Zorny Uhel
Zorny thel na mapé Ize ménit

posouvanim @ t nebo @ 4

v pfipadé, Ze byla jako perspektiva
mapového nahledu zvolena
polozka Track up.

Naviga éni hlaSeni

Je-li aktivni trasova navigace,

zopakuje se stavajici navigacni
'a

hlaSeni po stisknuti @

Horni informa €ni pole
Aktivujte/deaktivujte posunutim

©)

Dolni informa éni pole
Aktivujte/deaktivujte posunutim

©=

Informace o cili
cesty/zastavce

1. V naviga¢nim menu zvolte
polozku Navi.

2. Zvolte Destination information
nebo Stopover information.

Zobrazi se adresa cile cesty,
odhadované doba pfijezdu
a zbyvajici vzdalenost.

3. Zvolte Save.
4. Vyberte moznost:
« Save without name [UloZit bez
nazvu]
« Save with name [Ulozit
S nazvem|]
« Save as "My address" [UloZit
jako ,Moje adresa“]

Informace o trase
1. V naviga¢nim menu zvolte
poloZku Navi.

2. Zvolte Route information.

Zobrazi se celkovy pohled na
zvolenou trasu.

Stavajici poloha

1. V navigaé¢nim menu zvolte
polozku Navi.
2. Zvolte Position information.

Zobrazi se souradnice stavajici
polohy a jeji nadmorska vyska
v metrech spolu s poctem
satelitd pouzitych k navigaci.

3. Zvolte Save.
4. Vyberte moznost:
« Save without name [UloZit bez
nazvu]
« Save with name [Ulozit
S nazvem|]
« Save as "My address" [UloZit
jako ,Moje adresa“]

Informace o zemi

1. V naviga¢nim menu zvolte
poloZku Navi.

2. Zvolte Position information.

3. Zvolte Country info.

4. Zvolte zemi.

Zobrazi se informace o zvolené
zemi.

Poznamka

Pri prekra¢ovani hranic se zhruba
na dobu 10 sekund objevi
automaticky informace o stavajici
zemi, do které vjizdite.
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Symboly informaci o zemi
Country info

Nejvy3si povolena rychlost
ve mésté

Nejvy3si povolena rychlost
na silnicich druhé tfidy
Nejvy3si povolena rychlost
na dalnicich

PFipustny obsah alkoholu
v Krvi

® B A i

Zapnéte svétla pro denni
jizdu

Vozidlo musi byt opatfeno
nasledujicim vybavenim:

Taznym lanem
Nahradni zarovkou
Hasicim pfistrojem

Vystraznou vestou s
vysokou viditelnosti

=% -0 (7

Zména nastaveni mapového
néhledu

Horni informa éni pole

1. V navigaé¢nim menu zvolte
polozku Navi.

2. Configuration — Information box
top.

3. Zvolte typ zobrazeni:

« Static: informacni pole se zobrazi
trvale. MlzZete je skryt posunutim

«©

» Dynamic: informacni pole se
schovéa automaticky po zhruba
10 sekundach.

4. Zvolte obsah zobrazeni:

« Arrival time/total dist.:
zobrazi se odhadovana doba
pfijezdu a zbyvajici vzdalenost.

* Arrival time/next man.:
zobrazi se odhadovana doba
pfijezdu a zbyvajici vzdalenost
od dal$iho jizdniho manévru.

* Altitude/satellites: zobrazi se
nadmorska vySka stavajici
polohy v metrech a pocet satelitt
pouzitych k navigaci.

Poznamka

Pokud je trasova navigace necinna,
zobrazi se trvale v hornim
informa¢nim poli nadmorska
vysSka/satelity (Altitude/satellites).

Dolni informa ¢éni pole

1. V naviga¢nim menu zvolte
polozku Navi.

2. Configuration — Information box
bottom.

3. Zvolte typ zobrazeni:

« Static: informacni pole se zobrazi
trvale. Mlzete je skryt posunutim
©=-

» Dynamic: informacni pole se
schovéa automaticky po zhruba
10 sekundéach.

4. Zvolte obsah zobrazeni:

« Current street name: objevi se
nazev komunikace/ulice, po které
vUz praveé jede.

« *Direction: objevi se nazev piisti
komunikace/ulice, po které viz
pojede.

* Pokud je tato informace nedostupna,
zUstane zobrazen nazev
komunikace/ulice, po které vz prave
jede.
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« Arrival time/total dist.:
zobrazi se odhadovana doba
pfijezdu a zbyvajici vzdalenost.

Zobrazeni zajimavych mist (POI)

1. V navigaé¢nim menu zvolte
poloZku Navi.

2. Configuration — Visible POls on
map.

3. Zvolte kategorie.

Poznamka

Pro zajimava mista zobrazovana
na mapovém néahledu je nutno
aktivovat Navi = Map — Show
POls.

Cim vy35i je detail rozligeni
mapového nahledu, tim déle trva
mapé, nez se zobrazi.

Mazani uzivatelskych dat

1. V navigaé¢nim menu zvolte
polozku Navi.

2. Select Configuration — Delete
personalized data.

3. Mazani dat potvrdte kliknutim na
Yes.

Vymaze se kompletni pameét
rozhrani Universal Media
Interface.

Mapa

1. V naviga¢nim menu zvolte
poloZku Navi.

2. Zvolte Map.

3. Zvolte perspektivu mapového
néhledu:

* North up: dvourozmeérny mapovy
nahled se severem nahore.

* Track up: tfirozmérny mapovy
nahled ve sméru cesty.

4. Vyberte doplfujici informace:

» Autozoom: zobrazena ¢ast mapy
se automaticky zvétSuje nebo
zmen3uje podle rychlosti.

» Show reality view: je-li aktivni
trasova navigace, ukaze tato
funkce doporucené jizdni pruhy
ve zvétSeném méfitku na
dudlezitych dopravnich uzlech na
dalnicich a silnicich prvni tfidy.

» Motorway signs: je-li aktivni
trasova navigace, ukaze tato
funkce dopravni znacky pro
néasledujici dalnice a silnice prvni
tiidy.

* Show lane adviser: je-li aktivni
trasova navigace na
komunikacich s vice jizdnimi
pruhy, oznacuje tato funkce
doporucéené jizdni pruhy
modrymi Sipkami.

» Show turn adviser: je-li aktivni
trasova navigace, ukaze tato
funkce nasledujici jizdni manévr.

Dulezité

Pokud se aktualni situace na
komunikacich li§i od udaj G na
digitalni map €&, muze rozhrani
Universal Media Interface udavat
nespravny rychlostni limit.

Z tohoto d Givodu musite b éhem
jizdy vzdy dodrzovat p FisluSna
silni éni znameni a dopravni
znacky a p fedpisy.

* Show speed limits: ukazuje
dovolené rychlostni limity na
kazdé casti trasy, které jsou
uloZeny v Gdajich mapy.

» Show POls: zobrazuje zajimava
mista (POI) na mapé.

Poznamka

Kategorie zajimavych mist Ize zvolit
na Navi — Configuration — Visible
POls on map.

» Show one way: pomoci bilych
Sipek ukazuje jednosmérné
komunikace na mapé.
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Ostatni nastaveni

« Fast route: trasova navigace Opakujici se naviga €ni hlaseni
Zména nastaveni jazyka s kratSi dobou jizdy, avSak
sgzg?gﬁgg?bne s delSi jizdni « V navigagnim menu zvolte 0y |
igacéni e . . * Na celoobrazovkovém mapovém

v Tayl'(gacmm menu zvolte - Economic route: trasova navigace - P

po sz_ u Navi. - Advi s nakombinovanou nejrychlejsi nahledu stisknéte @
2 I(;?]nlljgur:mon Adviser anejkratsitrasou. « Na multifunkénim volantu

9: ge. " » Scenic route: trasova navigace @
3. Zvolte jazyk. po trasach se scenériemi. stisknéte tlagitko W,
Poznamka 4. Zvolte obchvaty.
. Zvolte typy komunikaci, kterym se Stavajici naviga¢ni hlaSeni se
IL1JI autodetekce Auto detect je chcete béhem trasové navigace zopakuie.
hlasovy vystup v nastavenem vyhnout. Rozhrani Universal
jazyce audio systému. Media Interface se v3ak Ovladani hlasitosti naviga  &niho
. , ; . takovymto typum komunikaci hlaseni
Zména systémovych nastaveni nevyhne, pokud by vés
o | alternativni silnice pfilis odklonily 1. Na celoobrazovkovém mapovém

1.V navigatnim menu zvo te z vyty&ené trasy nebo pokud @

poloz_ku N*’?‘V'- . . nejsou zadné jiné silnice nahledu stisknéte “=-".
2. Configuration — Distance unit. k dispozici
3. Vyberte moznost: Zopakuije se stavajici navigagni

* Kilometres Poznamka hlageni a objevi se ukazatel

* Miles S aktivni funkci Navi — Mode — hlasitosti.

Attend TMC se navigacni systém
dopravnim prekazkam
oznamovanym prostfednictvim
dopravniho radiového prijimace
automaticky vyhyba.

Naviga éni nastaveni

1. V naviga¢nim menu zvolte
polozku Navi.

2. Zvolte Mode. b

3. Zvolte trasové preference:

« Short route: trasova navigace - M+P-03F-7583
s kratSi jizdni vzdalenosti, avSak

Brzvdépodobné s delsi dobou 2. Bé&hem hlagenf nastavte hlasitost
izdy.
Ny otacenim (O ,

Ukazatel hlasitosti se
automaticky skryje.
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Vypnuti zvuku naviga €niho
hlaSeni

« VV naviga¢nim menu zvolte “,@

D)
a na delSi dobu stisknéte O
« Na multifunkénim volantu

stisknéte a pridrzte tlacitko @
Potla¢i se zvuk naviga¢niho
hlaseni.

Obnova tovarnich nastaveni

1. V naviga¢nim menu zvolte
poloZku Navi.

2. Configuration — Factory defaults
a potvrdte stisknutim Yes.

Vypnuti naviga €éniho systému

« Stisknéte a pfidrzte tlacitko

=1
« Stisknéte tlacitko

opakovane, dokud se navigacni
menu nezavre.



FM réadio pro dopravni
informace

Zobrazovani dopravnich
piekazek

Je-li k dispozici zpravodajstvi
kanalu datovych dopravnich
informaci - Traffic Message
Channel (TMC) - je mozné

v navigaénim menu navolit polozku
TMC menu. V opa¢ném pfipadé
neni mozné tuto polozku menu
zvolit.

Poznamka

Kromé bézného radioprogramu
vysila TMC radiostanice bezplatné
zpravy o doprave. Dopravni radiovy
prijima¢ TMC pfijim& aktualni TMC
zpravy o dopraveé a vyuziva je pro
ucely dynamické trasové navigace.
Navigacni systém je tak schopen
napfiklad pfesmérovat jizdu

a vyhnout se dopravni zacpé.

Mezi pfijatymi zpravami a aktualni
dopravni situaci mize panovat
rozdil.

1. V naviga¢nim menu zvolte TMC.

Je-li aktivni trasova navigace,
objevi se seznam vSech
dopravnich prekazek na
zbyvajici ¢asti dané trasy.

Poznamka

S aktivni funkci TMC pres volbu
Navi = Mode —Attend se naviga¢ni
systém dopravnim prekazkam
oznamovanym prostfednictvim
dopravniho radiového pfijimace
automaticky vyhyba.

Je-li trasova navigace necinna,
objevi se seznam vSech

ohlaSenych dopravnich prekéazek.

D - A% =
D - A9 1=
D - A3 ]
p=]

M+P-03F-7171

2. Zvolte ze seznamu dopravni
prekazku.

Zobrazi se dalsi detaily.

Poznamka

Pokud maji dané informace vetsi
rozsah nez jednu stranku, zobrazi
se vpravo nahore pocet stranek.
Mezi strankami muZzete prepinat

z s -»
posouvénim = ©=

Objiz d’ky kolem dopravnich
prekazek

Pokud je na stavajici trase dopravni
prekéazka, pro kterou neni

k dispozici TMC datova dopravni
informace, je moZné tuto trasu
zablokovat ruéné.

Rozhrani Universal Media Interface
vykalkuluje novou trasu, kterou je
moZzné tuto dopravni prekazku objet.

1. V navigaé¢nim menu zvolte
poloZku Navi.

2. Zvolte Detour.

3. Délku bloku nastavte volbou
Less a More.

4. Zvolte Start.

Rozhrani Universal Media
Interface vykalkuluje alternativni
trasu.



FM réadio pro dopravni
informace

Informace o dopravé vam muze
zprostfedkovéavat dopravni radiovy
pfijima¢ TMC. Pokud jsou

k dispozici datové dopravni
informace TMC, zobrazi se

u probihajici dopravni zacpy
barevné Sipky:

M+P-03F-7584

« Zluté Sipky: pomalu se pohybuijici
kolony vozidel.

« Cervené Sipky: pferuSované
popojizdéni nebo zastaveny
pohyb vozidel.



iPod ®

Obecné poznamky

Spolu s rozhranim Universal Media
Interface je mozné pouzivat
nasledujici modely pfistroje iPod®:
« iPod® Generation 4

« iPod® photo

« iPod® mini

«iPod® U2

«iPod® nano

« iPod® video

« iPod® Classic

«iPod® touch

« iPhone®

«iPhone® 3G

Poznamka

Seznam kompatibilnich modell
pristroje iPod® odpovida
informacim dostupnym v dobé, kdy
byly predany k tisku tyto Provozni
pokyny.

Informace tykajici se kompatibility
novych modelt pfistroje iPod® Ize

ziskat v kazdém servisnim
stfedisku Mercedes-Benz.

Tyto modely budou dale v textu
souhrnné oznagované jako iPod®.

Potfebujete-li instrukce k obsluze
piistroje iPod® mimo vozidlo,
nahlédnéte do uzivatelské pfirucky
piistroje iPod®.

Na iPod® se doporuduje
nainstalovat nejnové;jsi verzi
softwaru.

BlizSi informace naleznete

v samostatné uzivatelské pfirucce
piistroje iPod®.

K zajisténi optimalni kvality zvuku
a jako prevenci kolisani hlasitosti
doporucujeme pfi pfevadéni CD
diskt pouZivat iTunes®.

Ekvalizér na zafizeni iPod® musi
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce
piistroje iPod®.

Jakmile je iPod® pfipojeny, nabijeji
se jeho baterie pfes rozhrani
Universal Media Interface v
okamziku otoc¢eni klicku v zamku
zapalovéani do polohy 2.

iPod® neni konstruovany pro
pfipadné extrémni teploty uvnitf
vozu - v jejich ddsledku mize dojit
k jeho poskozeni.

Proto se nedoporucuje nechavat

iPod® uvniti zaparkovaného vozidla.

PFipojeni p Fistroje iPod ©

A Riziko nehody

iPod® pripojujte jen tehdy, kdyz se
vozidlo nepohybuje. V opacném
pfipadé hrozi riziko, Ze prestanete
mit kontrolu nad dopravni situaci
a zplsobite nehodu.

1. Otevrete odkladaci skfifiku.

2. Ptipoite k pfistroji iPod® kolikovy
konektor a ulozte iPod® do
odkladaci skririky.



iPod®
Aktivace p Fistroje iPod ©

1. Zapnéte audio systém
a vyvolejte zakladni menu ,Disc".
(Bliz&i informace naleznete
v provoznich pokynech pro audio
systém.)

2. Jakmile je CD menu aktivni,
prejdéte ze vSeho nejdfive do
AUX menu.

Zaktivuje se naposledy zvoleny
audio zdroj.

UsB
Audio streaming
iPod

M+P-03F-7145

3. Je-li to tfeba, dany audio zdroj
zmeénte: zvolte iPod.

iPod® se aktivuje operaénim
systémem a nadale vykonava
funkci, kterou mél navolenou
jesté pred svym pfipojenim.

Poznamka

Pokud se na displeji objevi hlaSeni
Error, je nutné iPod® vyresetovat
(resetovat funkci). Blizsi informace
naleznete v samostatné uzivatelské

priruéce iPod®.
Sefizeni hlasitosti

Hlasitost Ize sefizovat ruénim
kole¢kem na Audio 20.

(Viz. provozni pokyny pro audio
systém.)

Poznamka

Je-li trasova navigace aktivni,
nebudou zadna hlasova sdeleni
narusovat prehravani audio
souboru.

Provoz p Fistroje iPod ®

A Riziko nehody

Pouzivejte iPod® pouze tehdy, kdyz
vam to dovoluje dopravni situace.
V opacném pripadé byste mohli
ztratit kontrolu nad dopravni situaci
a zpUsobit nehodu, pfi které byste
vy a/nebo ostatni mohli prijit

k drazu.

Pi fizeni vozidla neméjte nasazena
sluchatka; v opacném pripadé
byste nemuseli slySet, co se déje
kolem vas.

Jakmile je iPod® pfipojeny, nebude
aktivni ,pfecvakavaci kole¢ko* na
piistroji iPod®.



iPod®

Prehravaci rezim

IPOD
o Podcasts

Shuffle tracks
Playlists

(2)

M+P-03F-7146

® Hlavni obrazovka
@ Lista s menu

Spust éni prehravani

1. Posunutim *© prepnete z listy
s menu @ na hlavni
obrazovku @.

2. Pfehravani zahdjite stisknutim

@

Poznamka

Ovladani prostrednictvim tlacitek
na volantu je mozné pouze

u ,komfortniho multifunkéniho
volantu* pfi zvoleném diléim menu
v provoznich pokynech pro audio
systém.)

Rychlé p fevijeni dop fedu/zpéatky

« PFi navolené hlavni obrazovce
posuifite a pridrzte *©=,

* Na multifunkénim volantu
stisknéte a pridrzte tlacitko IKA
nebo

Zména skladeb

« PFi navolené hlavni obrazovce
otasejte £O3,

* Pfi navolené hlavni obrazovce
posouvejte ©= nebo kratce
stisknéte tlagitko IKA.

Prehraje se nasledujici skladba.

* Pfi navolené hlavni obrazovce
posouvejte *© nebo kratce
stisknéte tlacitko

Bude se opakovat bud
predchéazejici skladba, nebo
pravé poslouchana skladba,
pokud se tato prehrava pod dobu
del$i nezli 5 sekund.

Obsluha

Volbu zménite otogenim $©2 nebo

posunutim *©O=,

Navolenou poloZku potvrdte
sknutim @

stisknutim .

Do dalSi nejvyssi trovné menu

pfepnete stisknutim tlacitka | |

Menu p fistroje iPod ®

1. Pfi navolené hlavni obrazovce
stisknéte tlagitko RN,

Otevie se menu pfistroje iPod®.
2. Vyberte diléi menu:

* Artists

¢ Albums

* Genres
 Tracks

* Composers

* Audiobooks

* Podcasts

« Shuffle tracks
* Playlists

Poznamka

Volba v jednotlivych diléich menu je
moZna pouze v pfipadé ulozeni
informaci o jednotlivych skladbach.
Vv uZivatelskeé prirucce pristroje
iPod®.)
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iPod

Volba interpreta

1. Otevrete diléi menu Artists.

Zobrazi se vSichni ulozeni
interpreti.

2. Zvolte interpreta ze seznamu.

Poznamka

Volbou All artists zobrazite seznam
vSech ulozenych alb od vSech
uloZenych interpretd.

Zobrazi se uloZzené alba od
zvoleného interpreta.

3. Zvolte album ze seznamu.

Poznamka

Volbou All albums zobrazite
seznam vSech ulozenych skladeb
ze vSech ulozenych alb.

Zobrazi se ulozené skladby
z navoleného alba.

4. Zvolte skladbu ze seznamu.

Poznamka

Volbou Shuffle tracks se zahaji
prehravani s ndhodnym vybérem
skladeb zvoleného alba.

Zahéji se pfehravani zvolené
skladby. Na displeji se objevi
prehravaci rezim.

Time Of My Life @
Macy Gray 9

5] 8 Mile @

M+P-03F-7147

® Nazev skladby

@ Interpret

® Nazev alba

@ Délka skladby

® Uplynuly ¢as skladby

Volba alba

1. Oteviete dil¢i menu Albums.
Zobrazi se vSechna uloZena alba.

2. Zvolte album ze seznamu.

Poznamka

Volbou All albums zobrazite
seznam vSech uloZenych skladeb
ze vSech uloZenych alb.

Zobrazi se ulozené skladby
z navoleného alba.

3. Zvolte skladbu ze seznamu.

Poznamka

Volbou Shuffle tracks se zahaji
prehravani s nahodnym vybérem
skladeb zvoleného alba.

Zahdji se pfehravani zvolené
skladby. Na displeji se objevi
prehravaci rezim.
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Volba zanru

1. Otevrete dil¢i menu Genres.
2. Zvolte zanr ze seznamu.

Poznamka
Volbou All genres zobrazite

seznam vSech uloZzenych interpretd.

Zobrazi se vSichni uloZeni
interpreti od zvoleného Zanru.

3. Zvolte interpreta ze seznamu.

Poznamka

Volbou All artists zobrazite seznam
vSech uloZenych alb od vSech
uloZenych interpreta.

Zobrazi se ulozena alba od
zvoleného interpreta.

4. Zvolte album ze seznamu.

Poznamka

Volbou All albums zobrazite
seznam vSech ulozenych skladeb
ze vSech ulozenych alb.

Zobrazi se ulozené skladby
z navoleného alba.

5. Zvolte skladbu ze seznamu.

Poznamka

Volbou Shuffle tracks se zahaji
prehravani s nahodnym vybérem
skladeb zvoleného alba.

Zahéji se pfehravani zvolené

skladby. Na displeji se objevi
prehravaci rezim.

Volba skladby
1. Otevrete dil¢i menu Tracks.

Zobrazi se vSechny ulozené
skladby.

2. Zvolte skladbu ze seznamu.

Poznamka

Volbou Shuffle tracks se zahaji
prehravani s nahodnym vybérem
vSech skladeb.

Zahdji se pfehravani zvolené
skladby. Na displeji se objevi
prehravaci rezim.

Volba skladatele
1. Otevrete dil¢i menu Composers.

Zobrazi se vSichni uloZeni
skladatelé.

2. Zvolte skladatele ze seznamu.

Poznamka

Volbou All composers zobrazite
seznam vSech ulozenych alb od
vSech uloZenych skladatelG.

Zobrazi se ulozena alba od
zvoleného skladatele.

3. Zvolte album ze seznamu.
Poznamka

Volbou All albums zobrazite
seznam vSech uloZenych skladeb
ze vSech uloZenych alb.

Zobrazi se ulozené skladby
z navoleného alba.

4. Zvolte skladbu ze seznamu.
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Poznamka
Volbou Shuffle tracks se zahaji
prehravani s nahodnym vybérem
skladeb zvoleného alba.
Zahdji se prehravani zvolené
skladby. Na displeji se objevi
prehravaci rezim.

Volba audioknihy

1. Otevrete diléi menu Audiobooks.

Zobrazi se vSechny uloZzené
audioknihy.

2. Zvolte audioknihu ze seznamu.
Zahdji se prehravani zvolené

audioknihy. Na displeji se objevi
prehravaci rezim.

Volba podcast U
1. Otevrete dil¢i menu Podcasts.

Zobrazi se vSechny ulozené
skladby.

2. Zvolte skladbu ze seznamu.

Zahéji se pfehravani zvolené
skladby. Na displeji se objevi
prehravaci rezim.

Pfehravani s ndhodnym vyb érem
skladeb

1. Otevrete diléi menu Shuffle
tracks.

Zahdji se prehravani

s nahodnym vybérem vSech
uloZzenych skladeb. Na displeji
se objevi pfehravaci rezim.

Volba playlistu
1. Otevrete diléi menu Playlists.

Zobrazi se vSechny ulozené
playlisty.

2. Zvolte playlist ze seznamu.

Zahéji se pfehravani zvoleného
playlistu. Na displeji se objevi
prehravaci rezim.

Poznamka
Pomoci rozhrani Universal Media
Interface neni mozné vytvéaret nové

playlisty.



USB (mp3 p fehrava €)
Obecné poznamky

V pfipadé velkokapacitnich
pamétovych zafizeni se
zabudovanymi bateriemi mGze

v situaci, kdy je baterie kompletné
vybita, dojit k funkénim omezenim.

A Riziko nehody
Velkokapacitni pamétové zafizeni
pripojujte jen tehdy, kdyZ se vozidlo
nepohybuje. V opa¢ném pripadé
hrozi riziko, Ze prestanete mit
kontrolu nad dopravni situaci

a zpusobite nehodu.

Aktivace velkokapacitniho
pamét'ového za fizeni

1. Zapnéte audio systém
a vyvolejte zakladni menu ,Disc".
(Bliz&i informace naleznete
v provoznich pokynech pro audio
systém.)

2. Jakmile je CD menu aktivni,
prejdéte ze vSeho nejdfive do
AUX menu.

Zaktivuje se naposledy zvoleny
audio zdroj.

3. Je-li to tfeba, dany audio zdroj
zménte: zvolte USB.

Zobrazi se struktura sloZek
pfipojeného velkokapacitniho
pamétového zafizeni.

Poznamka
Prehravani je omezeno na mp3
soubory.

4. Zvolte souborovou slozku.
UloZené audiosoubory zvolené
slozky se zobrazi v abecednim
poradi.

Poznamka

V souborové slozZce se zobrazi az

1 000 audiosoubord.

5. Zvolte mp3 soubor ze seznamu.

Zahdji se prehravani. Na displeji
se objevi pfehravaci rezim.

Poznamka

Pokud se velkokapacitni pamétove
zarizeni béhem prehravani odpoji
od rozhrani Universal Media
Interface nebo pokud se prehravani
prerusi pfi prechodu na jiny
audiozdroj, ulozi se stavajici poloha
prehravani zvoleného mp3 souboru
v rozhrani Universal Media
Interface. Pfi dalSim navoleni
velkokapacitniho pamétového
zarizeni (s nezménénym obsahem)
nebo pfi prepnuti systému na USB
se spusti automaticky prehravani
naposledy zvoleného mp3 souboru.

Obsluha
Obsluha a prehravaci rezim jsou

stejné jako na pfistroji iPod®.
(Viz. strana 48.)



Audio streaming

Sprazeni audioza Fizeni
s rozhranim Universal Media
Interface

A Riziko nehody

Rozhrani Universal Media Interface
zapojujte k audiozarizeni, kdyz se
vozidlo nepohybuje. V opaéném
pripadé hrozi riziko, Ze prestanete
mit kontrolu nad dopravni situaci

a zpusobite nehodu.

Pfed svym spole¢nym pouzivanim
musi byt rozhrani Universal Media
Interface spfazeno

s audiozafizenim. Sprazeni Ize
provést na audiozatizeni nebo na
rozhrani Universal Media Interface.

Po svém sprazeni se obé zafizeni
pfi svém zapnuti ve vozidle
automaticky spoji.

Poznamka

Na audiozafizeni, které bude
pouzito ke sprazeni a pro
automatické spojeni s rozhranim
Universal Media Interface bude
mozna zapotfebi provést
odpovidajici nastaveni. (BlizSi
informace naleznete v provoznich
pokynech pro audiozafizeni.)

Aby sprazeni probéhlo Uspésné,
musi byt zapnuté audiozarizeni

i rozhrani Universal Media Interface
a aktivni Bluetooth®. Audiozafizenti,
kterd ma byt spfazeno, musi byt
uvnitf vozidla.

Spfazeni s rozhranim Universal
Media Interface

1. Zapnéte audio systém
a vyvolejte zakladni menu ,Disc".
v provoznich pokynech pro audio
systém.)

2. Jakmile je CD menu aktivni,
prejdéte ze vSeho nejdfive do
AUX menu.

Zaktivuje se naposledy zvoleny
audio zdroj.

3. Je-li to tfeba, dany audio zdroj
zménite: zvolte Audio Streaming.

4. Zaktivujte funkci Bluetooth®
u audiozafizeni a zviditelnéte
ji pro ostatni zafizeni. (Blizsi
informace naleznete v
provoznich pokynech pro

audiozafrizeni.)

5. Zvolte Search for BT devices.
Objevi se vSechna zafizeni
kompatibilni se systémem audio

streaming Bluetooth®.

6. Zvolte pozadované audiozatizeni
pro pfipravu spojeni.

7. Na rozhrani Universal Media
Interface zadejte PIN
audiozafizeni a potvrdte jej
stisknutim OK. (Bliz&i informace
naleznete v provoznich
pokynech pro audiozafizeni.)

Poznamka

Pokud neni pro audiozatizeni
specifikovan zadna PIN, mlzete na
rozhrani Universal Media Interface
zadat kombinaci vami zvolenych
¢isel. Tuto kombinaci je poté nutno
zadat na audiozafizeni.

Sprazené zafizeni Bluetooth®,
které je kompatibilni s audio
streamingem, se uvede do
¢innosti pres operacni systém
a zahdji se prehravani
stavajicich audiosouboru.

Spfazeni s audioza Fizenim

1. Zapnéte audio systém
a vyvolejte zakladni menu ,Disc".
v provoznich pokynech pro audio
systém.)

2. Jakmile je CD menu aktivni,
prejdéte ze vSeho nejdfive do
AUX menu.

Zaktivuje se naposledy zvoleny
audio zdroj.

3. Je-li to tfeba, dany audio zdroj
zmeénite: zvolte Audio Streaming.



Audio streaming

4. Zvolte Device visible.

Rozhrani Universal Media
Interface je k dispozici asi po

5 minutach, kdy navaze spojeni
se systémem Bluetooth® a miize
jej zaznamenat audiozafizeni.

5. Aktivujte funkci Bluetooth® na
audiozafizeni. (Bliz&i informace
naleznete v provoznich
pokynech pro audiozafizeni.)

6. Na audiozafizeni spustte
vyhledavani ostatnich zafizeni
s funkei Bluetooth®. (Bliz&i
informace naleznete
v provoznich pokynech
pro audiozafizeni.)

Objevi se vSechna dostupna
zafizeni s funkci Bluetooth®.

7. Ze seznamu zafizeni
pfipravenych k pfipojeni zvolte
UMI.

8. Nejprve zadejte PIN vami
zvoleného audiozafizeni, pak jej
zadejte na rozhrani Universal
Media Interface a nakonec
potvrdte stisknutim OK.

SpraZené zafizeni Bluetooth®,
které je kompatibilni s audio
streamingem, se uvede do
¢innosti pres operacni systém
a zahdji se prehravani
stavajicich audiosouboru.

Poznamka

S rozhranim Universal Media
Interface je mozné sprahnout
maximalné 10 audiozafizeni.
Pokud s rozhranim Universal Media
Interface sprahnete jesté dalSi
audiozarizeni (jedenacté), bude
prvni sprazené audiozarizeni
vymazano.

Ma-li byt mezi rozhranim Universal
Media Interface a audiozafizenim
navazano spravné spojeni pres
Bluetooth®, nesmi byt ani rozhrani
Universal Media Interface, ani
zvolené audiozafizeni sou¢asné
pFipojeno pres Bluetooth® k jinému
zarizeni.

Volba sp fazeného
audioza fizeni

1. Zapnéte audio systém
a vyvolejte zakladni menu ,Disc".
(Bliz&i informace naleznete
v provoznich pokynech pro audio
systém.)

2. Jakmile je CD menu aktivni,
prejdéte ze vSeho nejdfive do
AUX menu.

Zaktivuje se naposledy zvoleny
audio zdroj.

3. Je-li to tfeba, dany audio zdroj
zménite: zvolte Audio Streaming.

4. Aktivujte funkci Bluetooth® na

spfazeném audiozafizeni.

. Zvolte pozadované audiozatizeni

ze seznamu Paired devices.

Sprazené zafizeni Bluetooth®,
které je kompatibilni s audio
streamingem, se uvede do
¢innosti pres operacni systém
a zahdji se prehravani
stavajicich audiosouboru.

Obsluha

* Pfi navolené hlavni obrazovce

otagejte LOJ,

* Pfi navolené hlavni obrazovce

posouvejte ©= nebo kratce
stisknéte tlagitko IKA,

Prehraje se nasledujici skladba.

« PFi navolené hlavni obrazovce

posouvejte «© nebo kratce
stisknéte tlagitko I,

Bude se opakovat bud
predchéazejici skladba, nebo
pravé poslouchana skladba,
pokud se tato prehrava pod dobu
delSi neZli 5 sekund.
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